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See the notice on TED website

152938-2026 - Konkursas
Vokietija – Miestų planavimo paslaugos – Durchführung der Gebietsentwicklung und Erstellung 
des Integrierten Entwicklungskonzepts für das Fördergebiet Stellingen im Rahmenprogramm 
Integrierte Stadtteilentwicklung (RISE)
OJ S 45/2026 05/03/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Bezirksamt Altona
E. paštas: ausschreibungen@altona.hamburg.de
Pirkėjo teisinė forma: Regioninės valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Durchführung der Gebietsentwicklung und Erstellung des Integrierten 
Entwicklungskonzepts für das Fördergebiet Stellingen im Rahmenprogramm Integrierte 
Stadtteilentwicklung (RISE)
Aprašymas: Die Freie und Hansestadt Hamburg, vertreten durch das Beschaffungs- und 
Vergabecenter des Bezirksamtes Altona (Vergabestelle), beabsichtigt im Auftrag des 
Bezirksamtes Eimsbüttel, Fachamt Sozialraummanagement den Abschluss eines 
Dienstleistungsvertrages über Durchführung der Gebietsentwicklung und die Erstellung des 
Integrierten Entwicklungskonzepts für das Fördergebiet Stellingen im Rahmenprogramm 
Integrierte Stadtteilentwicklung (RISE).
Procedūros identifikatorius: 77725924-e5e9-4313-8156-5fce0f12066d
Vidaus identifikatorius: BAA VVN 2026-22-0130
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71410000 Miestų planavimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71240000 Architektūros, inžinerijos ir planavimo paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hamburg
Pašto kodas: 20144
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 882 352,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/152938-2026
mailto:ausschreibungen@altona.hamburg.de
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Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Gemäß § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Durchführung der Gebietsentwicklung und Erstellung des Integrierten 
Entwicklungskonzepts für das Fördergebiet Stellingen im Rahmenprogramm Integrierte 
Stadtteilentwicklung (RISE)
Aprašymas: Die Freie und Hansestadt Hamburg, vertreten durch das Beschaffungs- und 
Vergabecenter des Bezirksamtes Altona (Vergabestelle), beabsichtigt im Auftrag des 
Bezirksamtes Eimsbüttel, Fachamt Sozialraummanagement den Abschluss eines 
Dienstleistungsvertrages über Durchführung der Gebietsentwicklung und die Erstellung des 
Integrierten Entwicklungskonzepts für das Fördergebiet Stellingen im Rahmenprogramm 
Integrierte Stadtteilentwicklung (RISE).
Vidaus identifikatorius: 5d015862-4819-49ee-8808-12008a206e8c

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71410000 Miestų planavimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71240000 Architektūros, inžinerijos ir planavimo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hamburg
Pašto kodas: 20144
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/10/2026
Trukmės pabaigos data: 31/12/2035

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Mit dem Angebot sind die nachfolgend genannten Nachweisen, 
Angaben und Unterlageneinzureichen: • Angabe zur Unternehmensgröße und 
Mittelstandsförderung • Angabe zur Nationalität des wirtschaftlichen Eigentümers

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
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Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die nachfolgend aufgeführten Eignungskriterien müssen nicht 
ausschließlich auf die angegebenen Kategorien zutreffen, sondern können auch für weitere 
gelten: • Angaben für Registerabfragen (Identifikationsnummer, Registergericht) • Angaben 
zum Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister • Erklärung zur wirtschaftlichen und 
finanziellen Leistungsfähigkeit • Angabe von Umsatzzahlen • Erklärung zu den vorhandenen 
personellen und technischen Mitteln • Erklärung zu vergleichbaren Leistungen • Angaben zur 
Inanspruchnahme von Kapazitäten anderer Unternehmen (Eignungsleihe) • Referenzliste über 
bisher durchgeführte Leistungen ähnlicher Art • Falls zutreffend: Erklärungen bei 
Weitervergabe von Leistungen an Unterauftragnehmer • Falls zutreffend: Angaben des 
Unterauftragnehmers zur Eignung • Falls zutreffend: Verpflichtungserklärung 
Unterauftragnehmer • Falls zutreffend: Erklärung zur Bietergemeinschaft • Allgemeine 
Büroinformationen • Projektteam
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius): 15,00
Didžiausias atrinktų pasiūlymų skaičius: 3
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti
Pirkėjas pasilieka teisę skirti sutartį remdamasis pirminiais pasiūlymais ir be derybų

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 15
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Leistungsbewertung gemäß Kriterienkatalog
Aprašymas: Die Leistungskriterien werden in der Ausschreibungsphase definiert.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 85

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 17/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio 
Europos laikas, Vakarų Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://fbhh-evergabe.web.hamburg.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/f5eb9361-c128-4cc5-8d15-3ddfe9786238

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://fbhh-evergabe.web.hamburg.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/f5eb9361-c128-4cc5-8d15-3ddfe9786238
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos

https://fbhh-evergabe.web.hamburg.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/f5eb9361-c128-4cc5-8d15-3ddfe9786238
https://fbhh-evergabe.web.hamburg.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/f5eb9361-c128-4cc5-8d15-3ddfe9786238
https://fbhh-evergabe.web.hamburg.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/f5eb9361-c128-4cc5-8d15-3ddfe9786238
https://fbhh-evergabe.web.hamburg.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/f5eb9361-c128-4cc5-8d15-3ddfe9786238
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Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 30/03/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Gemäß § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-
EU. Mögliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Die nachfolgenden Erklärungen sind bei Abgabe des 
Teilnahmeantrags einzureichen: • Erklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
nach den §§ 123, 124 GWB • Erklärung zur Beachtung des Preisrechts • Erklärung zur 
Tariftreue und zur Zahlung eines Mindestlohnes • Erklärung zur sozialverträglichen 
Beschaffung (Beachtung der ILO-Kernarbeitsnormen) • Erklärung zur umweltverträglichen 
Beschaffung • Erklärung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Sozialversicherungsbeiträgen 
• Eigenerklärung „5. RUS-Sanktionspaket“
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer bei der Behörde für Finanzen und Bezirke
Informacija apie peržiūros terminus: Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur 
auf Antrag ein. Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen: § 160 
Abs. 3 GWB. Der Antrag ist unzulässig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der 
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe oder zur 
Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zu Bewerbung oder zur Angebotsabgabegegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
eine Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 
GWB bleibt unberührt.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Bezirksamt Altona
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Vergabekammer bei 
der Behörde für Finanzen und Bezirke

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Bezirksamt Altona
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Registracijos numeris: fcfe4f91-487c-4d40-88d4-cd5ff87ef6c4
Padalinys: Beschaffungs- und Vergabecenter Altona
Pašto adresas: Platz der Republik 1
Miestas: Hamburg
Pašto kodas: 22765
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Beschaffungs- und Vergabecenter Altona
E. paštas: ausschreibungen@altona.hamburg.de
Telefono numeris: +49 4042811
Interneto adresas: https://www.hamburg.de/altona/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer bei der Behörde für Finanzen und Bezirke
Registracijos numeris: fc2a82a7-8962-48a4-bf78-45738e80fa10
Padalinys: Rechts- und Abgabenabteilung
Pašto adresas: Postfach 30 17 41
Miestas: Hamburg
Pašto kodas: 20306
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Rechts- und Abgabenabteilung
E. paštas: vergabekammer@fb.hamburg.de
Telefono numeris: +49 40428231690
Fakso numeris: +49 40427923080
Interneto adresas: https://www.hamburg.de/behoerdenfinder/info/11725152/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Bezirksamt Altona
Registracijos numeris: 051c5bb0-50eb-4035-ae82-bcdce1802472
Padalinys: Beschaffungs- und Vergabecenter Altona
Pašto adresas: Platz der Republik 1
Miestas: Hamburg
Pašto kodas: 22765
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Beschaffungs- und Vergabecenter Altona
E. paštas: ausschreibungen@altona.hamburg.de
Telefono numeris: +49 4042811
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

mailto:ausschreibungen@altona.hamburg.de
https://www.hamburg.de/altona/
mailto:vergabekammer@fb.hamburg.de
https://www.hamburg.de/behoerdenfinder/info/11725152/
mailto:ausschreibungen@altona.hamburg.de
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Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
7412df80-ce3b-4796-a260-9adcf0bcb93d-01
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Pirkėjo klaidų ištaisymas

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 432f16ee-2562-4a2a-838d-2bd683e690fa  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 03/03/2026 15:59:57 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 152938-2026
OL S numeris: 45/2026
Paskelbimo data: 05/03/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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